
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
  
 



 
 
 
 
 
 

POKYNY PRO UŽIVATELE A BEZPEČNOST 
 
 

Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek společnosti N-Com. 
 
N-Com B101 byl vyroben s využitím nejmodernějších technologií a nejkvalitnějších 
materiálů. Dlouhodobé testy a důkladný vývoj systému umožnily dosáhnout nejvyšší kvality 
zvuku. 
 
Před použitím výrobku si přečtěte návod k použití. 
 
Další informace o B101 a videonávody a informace o instalaci nejnovější verze firmwaru 
naleznete na adrese www.n-com.it. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Slovní značka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné známky vlastněné společností Bluetooth SIG, Inc.; 
jakékoli použití těchto značek společností N-Com podléhá licenci. Ostatní ochranné známky a obchodní názvy patří 
příslušným vlastníkům. 
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1. VAROVÁNÍ A BEZPEČNOST 

Výrobek je v souladu se směrnicí EU 2014/53/EU (RED). Kompletní prohlášení o shodě je ke stažení na adrese www.n-
com.it  
 
Pečlivě si přečtěte tuto uživatelskou příručku a jednoduchá pravidla uvedená níže. Nedodržení těchto pravidel může vést 
k nebezpečným situacím. 
 
Upozornění: Výrobek nelze používat na oficiálních ani neoficiálních soutěžích, motodromech, okruzích, závodních tratích 

a podobně. 
Upozornění: Při instalaci systému N-Com se hmotnost přilby a ostatního příslušenství zvýší přibližně o 100-120 g. 
Varování: Elektronické součásti systému N-Com umístěné uvnitř přilby nejsou vodotěsné. Proto dbejte na to, aby se 

vnitřek přilby včetně pohodlného polstrování nenamočil, aby nedošlo k poškození systému. Pokud do přilby vnikne 
voda, vyjměte z přilby komfortní polstrování a nechte ho vyschnout na vzduchu. 

 

1.1. Bezpečnost silničního provozu 

Vždy dodržujte všechny platné dopravní předpisy. Při jízdě na motocyklu by vaše ruce měly být vždy zaměstnány 
skutečnou jízdou na vozidle. Jakékoli operace se systémem N-Com musí být prováděny při zastaveném motocyklu. 
Konkrétně se jedná o následující případy: 

• Nastavte si automatické přijímání hovorů na mobilním telefonu (viz návod k použití mobilního telefonu). 

• Pokud váš mobilní telefon není touto funkcí vybaven, nejprve zastavte vozidlo na bezpečném místě v souladu s 
dopravními předpisy a teprve poté hovor přijměte. 

• Během jízdy netelefonujte. Zastavte vozidlo na bezpečném místě v souladu s pravidly silničního provozu a teprve poté 
telefonujte. 

• Nastavte hlasitost tak, aby vás při jízdě nerušila ani nerozptylovala a zároveň abyste dobře slyšeli okolní zvuky. 

• Během jízdy na motocyklu nepoužívejte mobilní telefon ani jiná zařízení připojená k systému N-Com. 

• V každém případě dodržujte dopravní předpisy a pamatujte, že jízda na motocyklu má absolutní přednost před 
jakýmkoli jiným manévrem. 

 

1.2. Zapnutí systému v bezpečném prostředí 

• Při používání systému N-Com dodržujte všechna omezení a pokyny týkající se používání mobilních telefonů.  

• Nezapínejte mobilní telefon ani systém N-Com, pokud je jejich používání zakázáno nebo pokud tato zařízení mohou 
způsobit rušení nebo nebezpečné situace. 

• Při doplňování paliva vypněte. Nepoužívejte systém N-Com na čerpacích stanicích. Nepoužívejte zařízení v blízkosti 
hořlavých materiálů nebo chemických produktů. 

• V blízkosti výbušných materiálů jej vypněte. 
 

1.3. Interference 

Všechny telefony a zařízení s bezdrátovým přenosem signálu podléhají rušení, které může ovlivnit výkon připojeného 
zařízení. Tato rušení nelze přičítat vadě systému N-Com. 

1.4. Vhodné použití 

Zařízení používejte pouze v normální poloze, jak je popsáno v dokumentaci k výrobku. Nepokoušejte se demontovat, 
zasahovat do žádné části systému N-Com ani ji upravovat. 
 
Upozornění: Před použitím systému na cestách upravte hlasitost systému N-Com a k němu připojených zdrojů zvuku. 
Upozornění: Nastavení hlasitosti na příliš vysokou úroveň může způsobit poškození sluchu. 
Upozornění: Nesprávná instalace systému do přilby může změnit aerodynamické a bezpečnostní vlastnosti samotné 

přilby a vytvořit tak nebezpečné podmínky. Systém N-Com instalujte podle pokynů uvedených v dokumentaci k 
výrobku. V případě pochybností se obraťte na místního prodejce N-Com. 

Varování: Poslech jiných zařízení by neměl narušovat jízdu na motocyklu, která musí být vždy nejvyšší prioritou. Veškeré 
operace s elektronickým zařízením a systémem N-Com provádějte při zastaveném vozidle v souladu s dopravními 
předpisy.   
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1.5. Kvalifikovaný personál 

• Technickou pomoc s tímto výrobkem může provádět pouze kvalifikovaný personál. V případě jakékoli poruchy se vždy 
obraťte na místního prodejce. 

• Přilba je bezpečnostní zařízení. Zásahy do ní a/nebo do elektronického systému uvnitř přilby mohou vést k 
nebezpečným situacím a navíc ke ztrátě záruky na výrobek. 

 

1.6. Příslušenství a baterie 

• Používejte pouze typy baterií, nabíječek a příslušenství schválené společností Nolangroup pro daný model. 

• Použití jiného než doporučeného typu baterie může vést k nebezpečným situacím a ke ztrátě záruky. 

• O dostupnosti schváleného příslušenství se informujte u místního prodejce. 

• Při odpojování napájecího kabelu jakéhokoli příslušenství nebo nabíječky akumulátorů vždy uchopte a vytáhněte 
zástrčku, nikoli kabel. 

• Nepoužívejte baterie k jiným než předepsaným účelům. 

• Nikdy nepoužívejte baterie nebo nabíječky baterií, které se ukázaly být poškozené. 

• Nezkratujte baterii. 

• Udržujte teplotu baterie v rozmezí 0° / +45 °C (nabíjení): -10° / +55°C (při používání). 

• Nebezpečí požáru nebo výbuchu: nevhazujte baterie do ohně a nevystavujte je vysokým teplotám! 

• Nevyhazujte baterie společně s domácím odpadem. Baterie by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy. 

• Během dobíjení baterie přilbu nenoste. 

• Přilba by nikdy neměla být ponechána v dosahu dětí bez dozoru, aby nedošlo k poškození jejich zdraví v důsledku 
přístupu k bateriím. 

 

1.7. Likvidace 

Při demontáži systému N-Com z přilby se řiďte touto uživatelskou příručkou a příručkami k ostatním částem systému N-
Com. Po demontáži systému jej zlikvidujte podle následujících pokynů: 

 

• Přítomnost přeškrtnutého kontejneru na tříděný odpad znamená, že v Evropské unii podléhá 
výrobek po skončení své životnosti tříděnému sběru. 

• Nelikvidujte tyto výrobky společně s nediferencovaným komunálním odpadem.  

• Správná likvidace zastaralého zařízení přispívá k prevenci možných negativních důsledků na zdraví lidí a životní 
prostředí. 

• V rámci Evropské unie prodejce při dodání nového zařízení zajistí bezplatný odběr použitého zařízení, pokud to 
odpovídá poměru jedna ku jedné. 

• Podrobnější informace o likvidaci zastaralých zařízení získáte na obecním úřadě, u služby likvidace odpadu nebo v 
obchodě, kde byl výrobek zakoupen.  
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2. OBSAH OBALU 

Balení N-Com B101 obsahuje: 
 

 
 

B101 e-box Reproduktor + kabelová klávesnice (levý kabel) 

 

 

 

Reproduktor + mikrofon (pravý kabel) Baterie 

 

 

 

Kabel USB-C Adaptéry klávesnice 

N87, N100-5 (1x); N80-8 (1x) 
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3. INSTALACE  NA PŘILBĚ. 

Důležité: Před instalací systému N-Com doporučujeme zapsat si identifikační kód, kterým je výrobek opatřen (viz 
kapitola 11.4). 
 
Instalační video najdete v sekci podpory na adrese www.n-com.it.  
 

3.1. Připojení baterie 

• Otevřete e-box (obr. 1). 

• Připojte baterii k portu (obr. 2) a dbejte na správné zasunutí. V případě potřeby použijte přiložený plochý 
šroubovák k úplnému zasunutí konektoru baterie do portu. 

• Zavřete e-box (obr. 3). 
 

 
Obr. 1 

 
Obr. 2 

 
Obr. 3 

 

3.2. Počáteční kroky 

• Před instalací systému B101 na přilbu se ujistěte, že se správně zapíná. Stiskněte tlačítko "n" na dobu asi 2 
sekund, dokud se na klávesnici nerozsvítí modrá kontrolka a v náhlavní soupravě neuslyšíte pípnutí. 
Pokračujte v instalaci.  

• Odstraňte lícní vycpávky (viz pokyny k přilbě). 

• Pomocí speciálního nástroje odstraňte těsnění okraje přilby (obr. 4). 

• Úplně odstraňte těsnění, jak je znázorněno na obr. 4; tím odstraníte i polstrování. 

• Vyjměte zátky "N-Com", které se nacházejí v zadní části těsnění skořepiny a na levé straně přilby. 
 

 
Obr. 4 

 
Obr. 4B - POUZE PRO PŘILBY N87, N80-8, N100-5 

 

• Před instalací systému N-Com odstraňte z přilby případnou pěnovou výplň (viz uživatelská příručka k vaší 
konkrétní přilbě). 
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Možnost 1 

 
Možnost 2 

 
Poznámka: Výplňový materiál si uschovejte pro případ, že byste v budoucnu chtěli přilbu používat bez systému N-

Com. 
 

3.3. Instalace systému B101 na přilbu 

 
Obr. 5 

• Zasuňte levý kabel (připojený ke klávesnici) do 
portu, jak je znázorněno (obr. 5). 

 
Poznámka: levý kabel obsahuje reproduktor a 
klávesnici. 

 

 
Obr. 6 

• Připojte pravý kabel k portu podle obrázku (obr. 
6). 

 
Poznámka: pravý kabel obsahuje reproduktor a 
mikrofon. 
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Obr. 7 

• Vložte systém do speciálního pouzdra v zadní 
části přilby a zasuňte jej až do drážky (obr. 7). 

 

 
Obr. 8 

POZNÁMKA: Pro umístění kabeláže a mikrofonu v 
přilbě N100-5 postupujte podle pokynů uvedených ve 
vyhrazené krabici. 
 

• Upevněte kabel uvnitř přilby a ujistěte se, že 
správná upevňovací spona zapadla do pouzdra 
(obr. 8). 

 

 
Obr. 9 

• Umístěte mikrofon do pouzdra na pravé straně 
přilby a zasuňte tyč mikrofonu do drážky ve 
spojovacím rámu chrániče brady (Obr. 9). 
 
Upozornění: Ujistěte se, že strana podpěry 
mikrofonu s nápisem "n" směřuje dovnitř. 

 

 
Obr. 10 

Poznámka: Pro umístění klávesnice v přilbách N87, 
N80-8 a N100-5 postupujte podle pokynů uvedených 
ve vyhrazené krabici. 
 

• Upevněte kabel uvnitř přilby. 

• Znovu namontujte těsnění a zajistěte jej 
specifickým šroubem. 
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POUZE PRO HELMET N100-5 - umístění kabeláže a mikrofonu 
 
Umístění kabeláže na pravé straně a mikrofonu: 

• Nadzvedněte plastovou podšívku lícnice (Obr. 11). 

• Vložte mikrofon do očka (Obr. 12) a umístěte jej do speciálního pouzdra, poté zasuňte tyč mikrofonu do 
drážky, která se nachází ve spojovacím rámu chrániče brady (Obr. 13). 
Upozornění: Ujistěte se, že strana podpěry mikrofonu s nápisem "n" směřuje dovnitř. 

• Upevněte kabel uvnitř přilby a ujistěte se, že správná upevňovací spona zapadla do pouzdra (obr. 14). 

• Přemístěte plastovou podšívku lícnice a umístěte ji za dva malé zarážkové háčky (Obr. 15). 
 

 
Obr. 11 

 
Obr. 12 

 
Obr. 13 

 
Obr. 14 

 
Obr. 15 

 
 

 

POUZE PRO HELMET N100-5 - umístění kabeláže a mikrofonu 
 
Umístění kabeláže na levé straně: 

• Nadzvedněte plastovou podšívku lícnice (Obr. 16). 

• Upevněte kabel uvnitř přilby. 

• Přemístěte plastovou podšívku lícnice a umístěte ji za dva malé zarážkové háčky (obr. 17). 
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Obr. 16 

 
Obr. 17   
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POUZE PRO N87, N80-8 A N100-5 HELMENTY - umístění klávesnice  
 

Důležité: Instalace klávesnice na přilby N87, N80-8 a N100-5 vyžaduje použití příslušenství "KEYPAD ADAPTER", 
které je součástí balení. 
 

PÍSMENO NA ADAPTÉRU KOMPATIBILNÍ PŘILBY 

B N100-5/PLUS, N87/PLUS 

D N80-8 

 

• Do kabelu klávesnice zasuňte podpěru určenou pro vaši přilbu (obr. 18). 

• Otočte podpěru klávesnice tak, aby byla umístěna jako na obr. 19, a poté ji zahákněte za klávesnici 
(obr. 20). 

• Upevněte kabel uvnitř přilby. 

• Otevřete pryžový uzávěr systému B101. 

• Znovu namontujte těsnění a zajistěte jej specifickým šroubem. 

• Připojte klávesnici k přilbě zacvaknutím příslušných háčků (obr. 21). 

• Správné umístění klávesnice je znázorněno na obr. 22. 
 

 
Obr. 18 

 
Obr. 19 

 
Obr. 20 

 
Obr. 21 

 
Obr. 22 

 

• Umístěte levý a pravý reproduktor do příslušného pouzdra získaného v polystyrenovém polstrování. V 
případě potřeby reproduktory v pouzdrech mírně pootočte. 
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• Znovu sestavte polstrování. 
 

3.4. Nastavení mikrofonu 

Systém B101 umožňuje nastavit polohu mikrofonu tak, aby se usnadnilo jeho umístění v různých modelech přileb. 
Postupujte následujícím způsobem: 
 

• Otevřete svorku umístěnou na rameni mikrofonu a postupujte podle obr. 23. 

• Nastavte mikrofon (obr. 24). 

• Zavřete svorku (obr. 25). 
 

 
Obr. 23 

 
Obr. 24 

 
Obr. 25 

 
Pro zajištění dobré kvality přenosu hlasu se doporučuje umístit mikrofonní houbu na stranu úst.  
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3.5. Demontáž systému B101 z přilby 

Při demontáži systému B101 z přilby postupujte následovně: 

• Odstraňte lícní vycpávky a těsnění skořepiny. 

• Vyjměte klávesnici z pláště. 
 

POUZE PRO N87, N80-8, N100-5 HELMENTS - odstranění klávesnice 
 

• Vyjměte klávesnici z pláště, jak je uvedeno na obr. 26. 

• Otáčejte klávesnicí proti směru hodinových ručiček (obr. 27). 

• Odstraňte lícní vycpávky a těsnění skořepiny. 
 

 
Obr. 26 

 
Obr. 27 

 

 
Obr. 28 

• Pomocí šroubu s plochou hlavou (nebo 
podobného nástroje) odpojte pravou svorku od 
pláště a pákou ji vytáhněte nahoru, jak je 
znázorněno na obrázku 28. 

 

 
Obr. 29 

• Pomocí plochého šroubováku (nebo 
podobného nástroje) zcela vyjměte systém 
B101 z přilby a znovu nainstalujte lícní 
vycpávky a těsnění na okraji. 
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4. ZÁKLADNÍ FUNKCE 

Poznámka: Před prvním použitím zařízení N-Com zcela nabijte baterii po dobu nejméně 10 hodin. Abyste dosáhli 
co nejlepších výkonů baterie, doporučujeme několikrát baterii poprvé zcela dobít. Poté můžete baterii dobíjet 
kratší dobu. Kdykoli je to možné, je nejlepší baterii zcela dobít. 
 

Zapnutý systém 
Stiskněte a podržte tlačítko "n" po dobu asi 2 sekund, dokud se nerozsvítí 
kontrolky LED. 

Vypnutí systému  
Stiskněte a podržte tlačítko "n" po dobu asi 4 sekund, dokud kontrolky LED 
nezhasnou. 

 

4.1. Nastavení hlasitosti 

Hlasitost můžete snadno upravit klepnutím na tlačítko " " nebo " ". Když hlasitost dosáhne maximální nebo 
minimální úrovně, uslyšíte zvukový signál. 
 
Poznámka: Úroveň hlasitosti nastavená během jízdy se po vypnutí systému neuloží. Při každém zapnutí systému 

N-Com se zvuk vrátí na nastavenou výchozí úroveň hlasitosti. 
 

4.2. Funkce automatického vypnutí  

Funkce automatického vypnutí automaticky vypne systém N-Com po pěti minutách bez aktivního připojení 
Bluetooth (telefon, GPS, audio systém motocyklu atd.). 

 

5. PÁROVÁNÍ ZAŘÍZENÍ BLUETOOTH 

Aby bylo možné systém B101 připojit k jinému zařízení Bluetooth, musí být toto zařízení nejprve. 
spárován se systémem N-Com. 
Postup párování je stejný pro všechna zařízení Bluetooth: mobilní telefony, přehrávače MP3 Bluetooth, satelitní 
navigace atd. 
 

• Zkontrolujte, zda je přístroj B101 vypnutý. 

• Přepněte systém do režimu "Párování": stiskněte a podržte tlačítko "n" po dobu 4 sekund, , dokud nezačnou 
diody LED rychle blikat a ve sluchátkách neuslyšíte ostré pípnutí. 

• Aktivujte vyhledávání zařízení Bluetooth v zařízení (smartphone, GPS, přehrávač Mp3). 

• Vyberte zařízení N-Com. Pokud je vyžadováno heslo, zadejte 0000 (čtyři nuly). 

• Spojení mezi oběma zařízeními se naváže po několika sekundách. 
 
Poznámka: Příslušnost je uložena v přilbě a v mobilním telefonu a po vypnutí obou zařízení se neztratí. V důsledku 

toho je třeba ji provést pouze jednou. 
 
Poznámka: Pokud je se systémem N-Com spárováno několik zařízení, systém si tato spárování uloží do paměti. 

Po zapnutí se systém N-Com automaticky spáruje s naposledy připojeným zařízením Bluetooth. 
 

Automatické připojení 
Po spárování se zařízením Bluetooth je připojení automatické po zapnutí 
systému. 

Ruční připojení 
Pokud se připojení po několika sekundách automaticky nezahájí, můžete se 
připojit ze zařízení Bluetooth nebo stisknutím a podržením tlačítka "n" po dobu 
přibližně 2 sekund. 

6. MOBILNÍ TELEFON 

Chcete-li spárovat mobilní telefon se systémem B101, postupujte podle kapitoly 5. 
 

Přijímání telefonních hovorů 
Když uslyšíte signál příchozího hovoru, krátce stiskněte libovolné 
tlačítko. 
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Hlasový asistent Stiskněte a podržte tlačítko "n" po dobu přibližně 2 sekund. 

Zavěšení/odmítnutí telefonního 
hovoru 

Stiskněte a podržte tlačítko "n" po dobu přibližně 2 sekund. 

Opětovné vytočení posledního čísla Stiskněte současně tlačítka " " a " ". 

Přepojení probíhajícího hovoru 
Během hovoru stiskněte současně tlačítka " " a " " na dobu 4 
sekund. Hovor se přenese z přilby do telefonu. 

Ruční připojení telefonu  Stiskněte a podržte tlačítko "n" po dobu přibližně 2 sekund. 

Ruční odpojení telefonu Stiskněte současně tlačítka " " a " " na 4 sekundy. 

 

7. HUDBA PŘES BLUETOOTH 

Chcete-li spárovat mobilní telefon nebo zařízení Mp3 se systémem B101, postupujte podle kapitoly 5. 
 

Přehrávání hudby (Přehrát) Krátce stiskněte tlačítko "n". 

Funkce pauzy (Pause) Krátce stiskněte tlačítko "n". 

Další skladba (Přeskočit) 
Když je přehrávač připojen a přehrává hudbu, stiskněte a podržte 
tlačítko " " po dobu přibližně 2 sekund. 

Předchozí skladba (Rew) 
Když je přehrávač připojen a přehrává hudbu, stiskněte a podržte 
tlačítko " " po dobu přibližně 2 sekund. 

 

8. GPS SATELITNÍ NAVIGÁTOR 

Systém B101 je kompatibilní s nejběžnějšími satelitními navigacemi pro motocykly. Seznam kompatibilních 
modelů a další podrobnosti naleznete na webové stránce www.n-com.it. 
 
Chcete-li spárovat GPS se systémem B101, postupujte podle kapitoly 5.  

http://www.n-com.it/
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9. BATERIE A DOBÍJENÍ 

9.1. Signál slabé baterie 

Během provozu systém uživatele zvukově upozorní na vybití baterie. Od prvního upozornění má systém k 
dispozici jednu hodinu uživatelského času. Každých 10 minut je vydáno varování. 
 

9.2. Kontrola stavu baterie 

Při zapínání systému rychle bliká modrá kontrolka LED, která signalizuje úroveň nabití baterie. 
 

4 bliknutí = vysoká, 75 ~ 100 % 3 záblesky = střední, 50 ~ 75 % 2 bliknutí = nízký, 1 ~ 50 % 

 

9.3. Nabíjení systému 

  
Obr. 30 

Chcete-li systém nabíjet, připojte jej k nabíječce nebo 
zástrčce USB pomocí dodaného kabelu USB-C. 

 
Poplatek bude vybírán takto: 
 

Vypnutý 
systém B101  

Když je systém B101 připojen k nabíječce baterií, modrá LED dioda začne rychle blikat. Když je 
baterie nabitá, modrá LED dioda začne svítit trvale. 

Zapnutý 
systém B101 

Když je systém B101 připojen k nabíječce baterií, modrá LED dioda začne rychle blikat. Po nabití 
baterie se modrá LED dioda vrátí ke standardnímu blikání. 

 
Poznámka: Pokud systém N-Com neplánujete delší dobu používat, je třeba jej před uložením plně nabít. 
POZNÁMKA: V případě, že přístroj delší dobu nepoužíváte, proveďte alespoň jednou za 6 měsíců kompletní cyklus 

dobíjení přístroje, abyste předešli možnému poškození baterie. 
Poznámka: Pokud je systém N-Com ponechán déle než 6 měsíců bez dobíjení, zařízení se nemusí zapnout; v 

takovém případě dobíjejte systém N-Com alespoň 24 hodin (i když modrá signalizační LED nebliká) a poté se 
pokuste zařízení znovu zapnout.  
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10. SOUHRNNÁ TABULKA KONTROL 

 
                                     Klíč n   

 
+ 
 

Zá
kl

ad
n

í f
u

n
kc

e 

Zapnout 2 sekundy    

Vypnout 4 sekundy    

Zvýšení objemu  X   

Snížení objemu   X  

Párovací zařízení* 4 sekundy    

Obnovení párování**    
4 

sekundy 

      

Za
ří

ze
n

í B
lu

et
o

ot
h 

Odpovídání na telefonní hovory*** X X X  

Hlasová výzva 2 sekundy    

Ukončování/odmítání hovorů 2 sekundy    

Opětovné vytočení posledního čísla    X 

Přepojení probíhajícího hovoru    
4 

sekundy 

Ruční připojení zařízení 2 sekundy    

Ruční odpojení zařízení    
4 

sekundy 

 

B
lu

et
o

o
th

  
H

u
d

b
a 

Přehrávání hudby X    

Pozastavení hudby X    

Další skladba (Přeskočit)  2 sekundy   

Předchozí skladba (REW)   2 sekundy  

 
*Startování s vypnutým systémem 
**V režimu párování. 
***Stiskněte libovolnou klávesu na klávesnici N-Com. 
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11. ZÁRUKA 

Tímto ZÁRUČNÍM LISTEM společnost Nolangroup zaručuje kupujícímu, že výrobek je v době nákupu bez vad 
materiálu a zpracování. 
 
Žádáme vás, abyste: 

• Přečtěte si upozornění týkající se bezpečnosti a správného používání. 

• Přečtěte si záruční podmínky. 

• Uschovejte si originál dokladu o koupi. Tuto účtenku je nutné předložit v případě záruční opravy. V těchto 
případech musí být výrobek zaslán prodejci, u kterého byl zakoupen. 

 

11.1. Rozsah a platnost záruky 

Pokud bude zjištěna jakákoli závada, na kterou se vztahuje tento záruční list, ve lhůtě uvedené na webových 
stránkách (příručky podpory/návody k obsluze) a v závislosti na zemi, ve které byl výrobek zakoupen (důkazem je 
datum nákupu na účtence), společnost Nolangroup vadný výrobek opraví nebo vymění prostřednictvím své 
distribuční sítě a po ověření závady. Společnost Nolangroup poskytne veškerý materiál a práci přiměřeně nutnou 
k odstranění reklamované vady, s výjimkou případů, kdy je poškození způsobeno některou z položek uvedených 
v následujícím odstavci "Výluky a omezení krytí". 
 

11.2. Výluky a omezení krytí 

Tato záruka se vztahuje pouze na vady materiálu a zpracování.  
Společnost Nolangroup nenese odpovědnost za vady výrobku, které lze zcela nebo zčásti přičíst jakékoli jiné 
příčině, mimo jiné: 

• Vady nebo poškození vzniklé v důsledku používání výrobku v jiných než obvyklých podmínkách. 

• Poškození způsobené nesprávným používáním a nedodržením běžného provozu, jak je uvedeno v návodu k 
použití a údržbě výrobku poskytnutého společností Nolangroup. 

• Zanedbání údržby a běžné opotřebení vnitřních a vnějších částí. 

• Jakékoli škody vzniklé v důsledku nehody. 

• Jakékoli úpravy nebo zásahy do přilby nebo systému N-Com provedené uživatelem nebo třetími stranami. 

• Použití nekompatibilního příslušenství, které není schváleno společností Nolangroup pro zakoupený model 
zařízení N-Com.  

• Spotřebitelné díly, které podléhají opotřebení, jako je dobíjecí baterie a propojovací kabely mezi systémy N-
Com a jinými zařízeními. 

• Správné fungování kombinace výrobku a periferního zařízení, pokud je výrobek používán společně s 
příslušenstvím nebo zařízením, u kterého společnost Nolangroup neověřila kompatibilitu. 

• Všechny specifické a subjektivní situace, které mohou nastat při skutečném používání přilby, jako jsou například 
problémy spojené s pohodlím při jízdě nebo aerodynamickým hlukem. 

 
Společnost Nolangroup za žádných okolností neodpovídá za jakékoli náhodné nebo následné škody (včetně, bez 
jakéhokoli omezení, zranění jedné nebo více osob), které vzniknou v důsledku nesplnění povinností vyplývajících 
z této záruky na výrobky společnosti Nolangroup. 
 

11.3. Postup při podávání žádostí 

Pro uplatnění reklamace, na kterou se vztahuje tato záruka, musí kupující oznámit údajnou závadu přímo prodejci, 
u kterého byl systém N-Com zakoupen, a současně předložit výrobek, který je předmětem reklamace, a kopii 
prodejního dokladu. 
PŘED KONTAKTOVÁNÍM PRODEJCE DOPORUČUJEME PEČLIVĚ SI PŘEČÍST NÁVOD K POUŽITÍ PŘILOŽENÝ K 
VÝROBKU. 
ZÁRUKA JE ÚČINNÁ VÝHRADNĚ OD DATA NÁKUPU DO DOBY, KTERÁ JE URČENA PRO ZEMI, VE KTERÉ BYL VÝROBEK 
ZAKOUPEN - viz seznam dostupný na webových stránkách (příručky podpory/návodů). 
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Opravy nebo jiné práce provedené v rámci záruky neprodlužují záruční dobu. Pokud tedy dojde k výměně výrobku 
nebo některé z jeho součástí, neznamená to začátek nové záruční doby, protože pro účely záruky se bere v úvahu 
datum nákupu původního výrobku. 
Pouze v případě oprav nebo výměn elektronických součástí, pokud společnost Nolangroup výrobek opraví nebo 
vymění, bude mít výrobek záruční dobu rovnající se zbývající části původní záruky nebo devadesáti (90) dnů od 
data opravy (podle toho, co je delší). 
Oprava nebo výměna může být provedena také pomocí regenerovaných součástí s rovnocennými funkcemi. 
Vyměněné díly nebo komponenty se stávají majetkem společnosti Nolangroup. 
NOLANGROUP SI VYHRAZUJE PRÁVO KDYKOLI ZMĚNIT VLASTNOSTI, FUNKČNOST, KOMPATIBILITU A SOFTWARE, 
A TO BEZ PŘEDCHOZÍHO UPOZORNĚNÍ. 
Touto zárukou nejsou dotčena zákonná práva zákazníka podle příslušné národní jurisdikce a práva spotřebitele 
vůči prodejci podle kupní/prodejní smlouvy. 
 

11.4. Identifikace výrobku 

Výrobky N-Com jsou označeny kódem, který umožňuje jejich dohledatelnost a identifikaci.  
Identifikační kód (S/N) najdete na samolepicím štítku. 
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POUZE PRO AMERICKÝ A KANADSKÝ TRH: ZVLÁŠTNÍ UPOZORNĚNÍ 
Toto zařízení splňuje požadavky části 15 pravidel FCC. Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám: (1) toto 
zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a (2) toto zařízení musí akceptovat veškeré přijaté rušení, včetně rušení, 
které může způsobit nežádoucí provoz zařízení. 
Změny nebo úpravy, které nejsou výslovně schváleny stranou odpovědnou za shodu, mohou vést ke ztrátě 
oprávnění uživatele k provozu zařízení. 
POZNÁMKA: Výrobce nenese odpovědnost za jakékoli rušení rádiového nebo televizního vysílání způsobené 
neautorizovanými úpravami tohoto zařízení. Takové úpravy mohou vést ke ztrátě oprávnění uživatele k provozu 
zařízení. 
 
Toto zařízení bylo testováno a shledáno vyhovujícím limitům pro digitální zařízení třídy B podle části 15 pravidel 
FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou ochranu proti škodlivému rušení v obytné instalaci. 
Toto zařízení generuje, využívá a může vyzařovat vysokofrekvenční energii, a pokud není instalováno a používáno 
v souladu s pokyny, může způsobit škodlivé rušení rádiových komunikací. Neexistuje však žádná záruka, že v 
konkrétní instalaci k rušení nedojde. 
 
Tento model splňuje vládní požadavky na vystavení rádiovým vlnám. Vaše bezdrátové zařízení je rádiový vysílač a 
přijímač. Je navrženo a vyrobeno tak, aby nepřekračovalo limity pro vystavení vysokofrekvenční energii (RF) 
stanovené Federální komunikační komisí (FCC) vlády USA a kanadskými regulačními orgány. 
Norma pro expozici bezdrátových mobilních zařízení používá jednotku měření známou jako specifická míra 
absorpce (SAR). Limit SAR stanovený FCC a kanadskými regulačními orgány je 1,6 W/kg.1. 
 
Pouze pro trh v Kanadě: 
Tento EUT je v souladu s limity SAR pro běžnou populaci/neřízené expozice v IC RSS-247. Elektronické zařízení N-
Com je umístěno v minimální vzdálenosti - viz tabulka níže - od hlavy uživatele, proto na výrobku nebyly provedeny 
žádné testy SAR. 
 

SYSTÉM N-COM VZDÁLENOST OD HLAVY 

B902L R/B902 R 30,00 mm 

B602 R 30,63 mm 

B101 R 30,63 mm 

B902 X 32,50 mm 

B602 X 34,50 mm 
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POUR LE MARCHE US ET CANADIEN UNIQUEMENT: MISE EN GARDE SPECIALE 
Přístroj je v souladu s oddílem 15 předpisu FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) 
Cet appareil ne doit pas créer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter les interférences reçues, 
y compris les interférences pouvant provoquer des dysfonctionnements de l'appareil. 
Les changements ou modifications non expressément approuvés par les autorités compétentes en matière de 
conformité peuvent priver l'utilisateur du droit d'utiliser l'équipement en question.  
UPOZORNĚNÍ: Výrobce není odpovědný za rušení rádia nebo televize způsobené úpravami zařízení bez 
předchozího povolení. De telles modifications pourraient annuler l'autorisation de l'utilisateur de faire fonctionner 
cet équipement.  
 
A l'issue des tests dont il a fait l'objet, ce produit est conforme à la section 15 de la réglementation FCC applicable 
aux appareils numériques de classe B. Ces limites sont conçues pour fournir une protection suffisante contre les 
interférences nuisibles dans les installations résidentielles.  
 
Toto zařízení vytváří, používá a může vytvářet radioelektrická rušení, která mohou způsobit nepříjemná rušení v 
rádiových komunikacích, pokud je zařízení nesprávně nainstalováno. Cependant, il n'est pas garanti qu'aucune 
interférence ne se produise dans une installation particulière.  
Dans le cas où cet équipement créerait des interférences avec la réception radio ou télévisée, ce qui peut être 
vérifié en éteignant et en rallumant l'appareil, il est conseillé d'essayer de corriger ces interférences en appliquant 
une ou plusieurs des suivantes: 

• Přeorientujte nebo přemístěte přijímací anténu.  

• Zvětšit vzdálenost mezi zařízením a vybavením.  

• Přepojte zařízení na jinou přípojku, než je ta, kterou používá přijímač.  

• Prendre conseil auprès d'un distributeur ou d'un technicien radio/TV qualifié.  
 
Ce modèle répond aux exigences gouvernementales en matière d'exposition aux ondes radio. Votre appareil est 
un émetteur-récepteur radio. Il est conçu et fabriqué pour ne pas dépasser les limites d'exposition aux 
radiofréquences (RF) définies par la Federal Communications Commission (FCC) du gouvernement des États-Unis 
et par les autorités réglementaires canadiennes. 
Norma o expozici pro mobilní zařízení používá jednotku měření zvanou Débit d'Absorption Spécifique neboli SAR. 
La limite de DAS fixée par la FCC et par les autorités réglementaires canadiennes est de 1,6 W/kg.1. 
 
Uniquement pour le marché canadien: 
Ce EUT (test pour l'utilisation de l'équipement) est conforme au DAS relativement à l'utilisation par le grand public 
/aux limites d'intensité pour un environnement non contrôlé contenus dans la norme IC RSS-247. L'électronique 
du N-Com est positionné à une distance minimum de - voir le tableau ci-dessous - de la tête de l'utilisateur, donc, 
aucun test DAS n'été effectué sur le produit. 
 

SYSTÈME N-COM DISTANCE DE LA TÊTE 

B902L R/B902 R 30,00 mm 

B602 R 30,63 mm 

B101 R 30,63 mm 

B902 X 32,50 mm 

B602 X 34,50 mm 
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SÓLO PARA EL MERCADO USA Y CANADÁ: ADVERTENCIAS IMPORTANTES 
Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones 
siguientes: (1) Este dispositivo no debe ocasionar interferencias dañinas, y (2) este dispositivo debe poder soportar 
cualquier interferencia recibida, incluidas las posibles interferencias que provoquen mal funcionamiento. 
Cualquier cambio o modificación que no esté expresamente aprobado por la parte responsable podría anular el 
derecho del usuario a manipular el equipo. 
POZNÁMKY: El fabricante no será responsable de cualquier interferencia radio o TV ocasionada por modificaciones 
no aprobadas para este equipo. Dichas modificaciones podrían anular el derecho del usuario a utilizar el equipo. 
 
Este producto ha sido probado y se ha determinado que cumple con los límites establecidos en el apartado 15 de 
las normas FCC para un dispositivo digital de clase B. Estos límites se han diseñado para brindar un grado de 
protección razonable contra las interferencias dañinas en una instalación de carácter residencial. Este equipo 
genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, de no ser instalado y utilizado según las instrucciones, 
podría provocar interferencias dañinas a comunicaciones de radio. No obstante, no existe ninguna garantía de que 
no se producirá interferencia en una instalación específica. 
Si este equipo causa interferencias dañinas a la recepión de radio o televisión, que se pueden detectar apagando 
y encendiendo los equipos, el usuario puede intentar solucionar dichas interferencias con una o algunas de las 
siguientes medidas: 

• Volver a orientar o colocar la antena de recepción 

• Aumentar la distancia entre el equipo o los dispositivos 

• Připojení zařízení k přívodnímu kabelu, který není součástí receptoru 

• Contactar al distribuidor o a un técnico radio /TV experto para asistencia técnica 
 
Este modelo cumple con las exigencias del gobierno para la exposición a ondas de radio. Su dispositivo inalámbrico 
es un transmisor y receptor de radio. Ha sido diseñado y fabricado para no exceder los límites de exposición a 
radiofrecuencia (RF) establecidos por la Federal Communications Commission (FCC) del gobierno de EE.UU y por 
las autoridades normativas de Canadá. 
El estándar de exposición para dispositivos móviles inalámbricos utiliza una unidad de medición conocida como 
Tasa Específica de Absorción o SAR. El límite de SAR establecido por la FCC y por los organismos reguladores de 
las autoridades de Canadá es de 1,6 W/kg.1. 
 
Sólo para el mercado en Canadá: 
Este EUT cumple con la SAR para la población general en cuanto a límites de exposición sin control en IC RSS-247. 
El dispositivo electrónico N-Com está situado a una distancia mínima de - consulte la tabla siguiente - de la cabeza 
del usuario, por lo tanto, no han sido realizados ensayos SAR del producto. 
 

SISTEMA N-COM DISTANCIA DE LA CABEZA 

B902L R/B902 R 30,00 mm 

B602 R 30,63 mm 

B101 R 30,63 mm 

B902 X 32,50 mm 

B602 X 34,50 mm 
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